See the notice on TED website

272002-2026 - Sutaz

Nemecko — Farmaceutické vyrobky — Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination
Wirkstoffkombination Formoterol, Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code:
RO3AL09)

OJ S 77/2026 21/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: AOK Sachsen - Anhalt
E-mail: openhouse@san.aok.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09)
Opis: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht exklusiven
Rabattvertragen gemafl} § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit der
Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol, Glycopyrroniumbromid und
Beclometason (ATC-Code: RO3AL09) im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells".
Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens
wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen oder
Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu den vorgenannten Wirkstoffen bzw. Arzneimitteln
angeboten. Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der genannten
Kontaktadresse die Teilnahmeunterlagen sowie den jeweiligen Vertrag anfordern.
Voraussetzung flr den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgeflllt und unterzeichnet.
Identifikator postupu: 68ce2b28-afbe-4231-8825-8a99d697c4dd
Interny identifikator: AOK SAN 2026 openhouse 33
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
Hlavné prvky postupu: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen geman § 130a Abs.
8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09) bei jederzeitiger
Abschlussmadglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem
pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wird ein Vertrag
abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss
kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen
werden nicht durchgefuhrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.06.2026. Davonausgehend
betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 31.05.2028
unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der
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Vertragslaufzeit nach Maldgabe der einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften
Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

21.1. Uéel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33600000 Farmaceutické vyrobky

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMA4H#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Ugast v zlogineckej organizacii:
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami:
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu:
Podvod:
Korupcia:
Detska praca a iné formy obchodovania s fludmi:
Poru&enie povinnosti platit dane:
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie:
Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava:
Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava:
Platobna neschopnost
Aktiva spravované likvidatorom:
Pozastavené podnikatelské Cinnosti:
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:
Zavazné odborné pochybenie:
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
PredCasné ukon&enie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
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Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09)
Opis: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemaf § 130a Abs. 8 SGB V zu
Fertigarzneimitteln mit der Wirkstoffkombination Wirkstoffkombination Formoterol,
Glycopyrroniumbromid und Beclometason (ATC-Code: RO3AL09) bei jederzeitiger
Abschlussmadglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem
pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wird ein Vertrag
abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss
kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen
werden nicht durchgefuhrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der 01.06.2026. Davon ausgehend
betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 31.05.2028
unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der
Vertragslaufzeit nach Maligabe der einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften
Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Interny identifikator: AOK SAN 2026 openhouse 33

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33600000 Farmaceutické vyrobky

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 2 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
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Doplnujuce informacie: Es besteht neben dem postalischem Versand auch die Moglichkeit, die
Vertragsunterlagen in elektronischer Form als .pdf-Datei mit einer qualifizierten elektronischen
Signatur im Sinne des Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 (eIDAS-Verordnung)
auf elektronischem Wege per E-Mail an das Postfach openhouse@san.aok.de zu Ubermitteln.
Bitte beachten Sie bei der Ubersendung der Vertragsunterlagen auf elektronischem Wege auf
eine gesicherte Email Kommunikation.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMA4H/documents
Ad hoc komunikacny kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMA4H

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Nie je povolena
Odévodnenie, preco nie je mozné elektronické predkladanie: Ochrana obzvlast citlivych
informacii
Opis: Die qualifiziert elektronisch signierten Vertragsunterlagen kénnen tber den
Kommunikationsbereich der Plattform eingereicht werden.
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 31/03/2028 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 1 Mesiac
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Dopliujuce informacie: s.o.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 31/03/2028 00:01:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
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Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Die hier gegenstandlichen Vertrage stellen keine
offentlichen Auftrage im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht (§§ 97 ff GWB) nicht anzuwenden sind. Die folgenden Angaben (GWB) erfolgen
daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter
vergaberechtlichen Regelungen, ist damit nicht verbunden. "§ 135 Unwirksamkeit. (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1) gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union." § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) Offentliche Auftraggeber haben die
Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist. ... § 160 Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. [...]

Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania: AOK
Sachsen - Anhalt

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: AOK Sachsen - Anhalt

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: AOK Sachsen - Anhalt
Registracné Cislo: DE258393558
Postova adresa: Luneburger Str. 4
Mesto: Magdeburg
PSC: 39106
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Nadine Sommermeier
E-mail: openhouse@san.aok.de
Telefén: +49 3912878-45117
Fax: +49 3912878-845117
Internetova adresa: https://san.aok.de/
Profil kupujuceho: http://www.dtvp.de/Center
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: :022894990
Postova adresa: 53123
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefén: +4922894990
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
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PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 87290163-d88f-4821-a0f0-601973898b21 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 17/04/2026 15:43:22 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 272002-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 77/2026

Datum uverejnenia: 21/04/2026
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